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	Richiesta di offerta base
(Valida per tutti gli schemi di certificazione)

	


O-01.A
Jul. 2025



	Per consentirci la formulazione di una offerta completa si prega di fornire il maggior numero di dettagli possibile. 
Per alcuni schemi e per più siti sono necessari questionari supplementari che saranno inviati successivamente.
Si prega di allegare visura camerale aggiornata.
Should you require URS to provide your company with a detailed quotation, please provide as much detail as possible. Supplementary questionnaires may be required for specific schemes, If you have more than one site you will be directed to an additional form after submission
(*) campi obbligatori



	(*) Ragione sociale
Company Name
	     

	(*) Indirizzo (1) 
(per multisito vedere di seguito)
Address
	     

	
	     

	C.A.P.
Postal/Zip Code
	     
	Città
County/State
	     

	Numero di telefono
Telephone Number
	     
	Numero di cellulare
Mobile Number
	     


	(*) E-mail
Email
	     
	Website
Website
	     

	(*) Persona da contattare
Contact Name
	     
	Posizione
Position
	     

	Persona Riferimento amministrazione
Finance Contact

	     

	E-mail amministrazione
Finance e-mail
	     

	Partita I.V.A.
VAT Number
(EU based clients)
	     
	Tipo di attività
(es. franchising, partnership, società) (e.g. Franchise, Partnership, Corporation)
	     

	Codice SDI
SDI Code
	     
	
	

	*Nel descrivere nel box sottostante lo scopo di certificazione da voi proposto, se si fa riferimento ad una gamma di prodotti o servizi, questi devono essere specificati. 
Esempio di scopo corretto: Progettazione e produzione di componenti elettrici quali condensatori, resistori e diodi. Esempio di scopo non accettabile in quanto troppo generico: Progettazione e produzione di componenti elettrici.
When describing your proposed scope below, should you have a range of products or services, please give examples of this in the scope. An example of this would be:  Design and Manufacture of Electronic Components Including Capacitors, Resistors & Diodes. 
We would not be able to accept 'Design and Manufacture of Electronic Components' as this is too generalised.

	(*) Scopo di certificazione*
Scope of Certification
	     


	(*) Norma/e di riferimento
Standard(s) applied for
	     
	       
	       
	       

	(*) Accreditamento richiesto UKAS/ ACCREDIA/altri
Accreditation Such as UKAS/ACCREDIA/others
	     

	(*) Principali processi e attività relativi allo scopo dell’azienda (es. Produzione, taglio, trasporto, etc.)
Please give a summary of your Main processes and functions which relate to the desired Scope
	     

	(*) Ci sono aree dell’azienda particolari che possono influenzare il nostro approccio all'audit? Ad esempio, permessi speciali, aree riservate, ecc
Are there any areas of special significance that may affect how we approach your audit? e.g. Special consents
	 Si
	 No

	(*) Se sì, Si prega di fornire i dettagli delle aree di particolare rilevanza.
If yes, Please give details of the areas of special significance
	     

	(*) Se state presentando una richiesta di offerta per più di uno schema o se si tratta di una richiesta di offerta per un sistema di gestione aggiuntivo, confermate se i sistemi di gestione sono completamente integrati
If you are applying for more than one scheme or this is an additional management system application, please confirm if the management systems are fully integrated?
	  Si
	  No

	(*) Se no, In che misura i vostri sistemi di gestione sono integrati?
If no, to what degree are your management systems integrated?
	
	

	(*) Quali sono le principali leggi o requisiti che regolamentano il vostro settore? (es. Autorizzazioni, licenze, regolamenti sul prodotto, regolamenti tecnici, DPO, etc.)
What are your main legal or regulatory obligations and relevant industry standards
	     



	(*) Indicare i processi affidati all’esterno (subappalto)
Please identify any outsourced processes
	     

	[bookmark: _Hlk12372478](*) Il numero totale di persone che lavorano sotto il controllo dell'organizzazione per tutti i turni di lavoro. 
The total number of persons doing work under the organization’s control for all shifts
	     

	(*) Si effettuano turni?
Does the Site Operate Shifts
	  Si
	  No

	Se sì, indicare il numero di turni e orario medio per turno
If Yes, Number of Shifts?
	     
	       

	(*) Massimo numero possibile di personale dipendente presente sul turno di lavoro
Maximum Number of Employees at this Location at any one time
	     

	Numero di dipendenti che lavorano a tempo parziale e/o in remoto 
Number of Part-Time and/or Remote working Employees
	     

	N. di personale in subappalto, collaboratori o personale esterno 
How many Subcontractors 
	     

	(*) I subappaltatori, collaboratori o personale esterno sono a tempo pieno o part-time?
Are Subcontractors Full or Part Time?
	  Full-time
	   Part-time
	   NA

	(*) I subappaltatori, collaboratori o personale esterno svolgono compiti semplici/ripetitivi?
Do Subcontractors Perform Repetitive Tasks?
	  Si
	  No
	  NA

	(*) Orario medio giornaliero del personale part-time, compresi i subappaltatori o personale esterno
Average Number of Hours of a Part Time Employee per day
including subcontractors
	     

	(*) Orario giornaliero del personale dipendente a tempo pieno. 
Normal Number of Hours of a Full Time Employee in a normal working day or shift
	     

	(*)Attività e numero di dipendenti (esclusi i subappaltatori) che svolgono mansioni ripetitive identiche o analoghe
Ad esempio, 300 addetti alle macchine da cucire, 200 addetti alle pulizie, ecc. 
Activity and Number of employees (not including subcontractors) Performing Same or Similar Repetitive Tasks
E.g. 300 Employees on sewing machines, 200 cleaners etc.
	     

	Numero di personale addette alla progettazione (eventuale)
Number of Employees in Design/Development Department
	     

	Lingua madre
Primary Language
	     

	Valuta utilizzata
Currency Used
	     

	Si chiede una nuova certificazione o un’estensione di una certificazione già esistente?
Is this a new application or an extension to an existing Certification?
	 Nuova
	  Estensione

	Se è presente un certificato valido per un’altra norma emesso da URS, indicare il N° di Certificato e la norma
If existing URS Certification is held for another standard, please state the certificate number and standard.
	     
	       

	(*) Siete certificati con altro Organismo di Certificazione e desiderate trasferire la certificazione ad URS?
Is this a transfer from another Certification Body (CB)?
	  Si
	  No

	(*) Se sì, si prega di fornire il nome dell’Organismo di certificazione compreso l'ultimo triennio di certificazione e fase. (es. URS, 2021-2022-2023; seconda sorveglianza) 

Allegare copia del certificato in vigore e dei rapporti di verifica dell’ultimo triennio
If Yes, Please provide the name(s) of your previous audit team including the last certification cycle
please forward a copy of audit reports for the last three years and current certificate
	     

	
	     

	
	     

	(*) Avete un consulente che vi assiste nell’implementazione del vostro Sistema di Gestione?
Have you engaged a consultant to assist with the implementation of your Management System
	  Si
	  No

	(*) Indicate i dati del vostro consulente (ragione sociale, indirizzo e-mail, etc.)
If Yes, Full details of consultant used
	     

	Ulteriori lingue utilizzate nella vostra società
Please provide information about any non-native language spoken in your organization
	     

	(*) Come preferite ricevere la corrispondenza?
How do you prefer to receive correspondence?
	Client Portal
	E-mail
	Posta

	
	
	
	

	(*) Multi-sito
Indicare se l’azienda vuole certificare più di un sito oltre all’indirizzo di cui sopra (1)
Multi-sites
If there is more than one site which requires Certification, please indicate here:
	  Si

	  No


	Se si, sarà inviato un ulteriore modulo da compilare per ogni sito oltre a quello indicato a pag. 1
If yes, Please fill out one of form O-01.E for each site to be included in the certification

	Per le certificazioni ISO 45001, 14001 o 20121 sono richieste ulteriori informazioni da compilare di seguito:
As you have selected IOS 45001/14001 or 20121 we are required to ask you for further information to conform with the Scheme Rules:


	(*) Si prega di fornire o allegare un elenco dei Processi e dei Rischi della vostra attività
Please give the a summary of your Processes and Risks
	     

	(*) Elencare eventuali autorizzazioni, permessi e licenze in vostro possesso
Please advise of any Consents, Permits and Licences
	     

	(*) Indicare eventuali aree significative; ad es. uso di sostanze chimiche, lavori in ambienti confinati, lavori in quota, etc…
Please state any significant areas of interest i.e. Chemicals, Working in confined spaces, heights etc.?
	     

	(*) Avete procedimenti penali in corso in ambito Ambientale e/o Salute e Sicurezza?
Are you subject to or aware of any imminent advise from your Regulator (i.e., HSE) for breaches of condition?
	 Si 

 No  



	(*) L'organizzazione si impegna a rispettare il Regolamento di Certificazione di URS, disponibile sul sito web:
The organisation hereby undertakes to comply with the Certification Regulations of URS available on the website:
	☐    Ho letto e compreso ed accetto di rispettare il Regolamento riportato all'indirizzo: http://www.urs-holdings.com/scheme-rules-and-regulations.
I have read, understood and agree to comply with the Scheme Rules and Regulations at  http://www.urs-holdings.com/scheme-rules-and-regulations.

	(*) Firma
Signature
	     

	(*) Nome
Name
	     

	(*) Data
Date
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